S e T=I KU_-.D[NE
=k e CEILING LAMP

1/Totol
2/ Toto LED svitl 240V, \trim normd

3/ nebrénily [

4/ Jednotiivé upevitiovac! packy natofte snérem dozadu, a opatrné vsadte svitidlo do otvoru stropu. Nejprve fadnau stranou, nisiednd
druhou.

5/ hy

6/

Nfitt o

SK-LEDSTROPNESVETLO
UPOZOANENIE:

DaleZivd bezpeZnostnd Informécle:

1/Totol didad

2 /Toto LED svietidio mus! byf pouité a Inftalované v sleti s napatim 220-240V, ktorého Indtalica a zmbezpetovanie zodpoveds platnym

4/Pre t teplaty (nie Je vhodné na mkrytie tepel

3/ o
4 / Jednotiivé upevitovacle packy otolte snerem dozadu a opstmae viokte svietidlo do otvoru stropu. Najprv jednou stranau, ndsledne
druhou.

s/

6/

Predajca ani dodévate! neodpovidé m paliodanie, pripadné chyby zdsahem,

pousivanim virabku alebo pouBfvanim v rozpore s prévaym! normami a bezpel, platnyml v
dane]krajine.

UPOZOANENIE I} Pri momtsH

BG-LEDCTPOMMA CBETNOD

BHMMAHME:

Déleditébezpetnostnlinformace:

1/ G

2 / Toto LED ocserwren TpaGsa ga Guae ] B MpeKa ¢ 220-240V, YHETU RHCTANMDEKE H 32LWMTA

CHOTERTCTBAT Ha ASHCTRALINTE HOPMAU.

2/ Acest corp de lluminat cu LED-url trebule utliizat §1 nstalat Intr-o refea de 220-240V, instalarea i protectia cirora corespunde
standardelor aplicabile.

3/ Asigurativi He
4/Pentru pul

material termoizolant)

1) Talatl cu grijil
2/c d

3/ Toate firele de plumb trebufe introduse prin deschiderea din tavan astfel Incitt sii nu se fmpledice montarea corputui de Ruminet in
ortficiu.

a/Rotiy dn fin | acerati ntle corpul d tavanul, Tn primul rdnd, o parte,
apolalta.
5/ Asiguratt fix
6/ Tastati functia corectl de pornire.

furnizorul [ daunek de orice defecte utilizarea a
AVERTRARE ikl

Informacién de seguridad importanta:
1/
2 { Esta luminaria LED debe ser utllizada e instalada en una red de 220-240V, cuya instalacién y proteccidn corresponde a (as normas
aplicables.

34
{

4/ Para el correcto funclonamlento de la luminaria, fa de dada [no adecuada para cubrir con
material de alslamlento térmico}

2/Col { L

3/Todosk dcdelaab et

4 / Gire los sujetadores individuales hacla atris y coloque culdadosaments I luminaria en la abertura dej techo. Primero, un lado,
luegoatro.

5/ e

6/
vendador o proveedor no es responsable por dafios, defectos causados por Interferencla no autorizada, manejo, uso inusual del

1ADVERTENCIAIN ED,

PT-PisfondeLED
ATENCAO:

1/ 6

2/ d uma tens3a de 220-240V, [ ek

normas apliciveis.

3/ Certfi i d:

4/PRo dequad drio & para cumprir com a (n2o &

3/npu yeep
4/3 Tena Aa

5/
6/ 3apag Tena u B oryalt Ha Ha Tena TpAG! A3
GLAATHINTIONEHH OT EHETAOATALMATA.

[POCTOPEH HHCTAJIALIMA:

1/
2/c
3/ £ Gy BOTBOPA HA TABAHA TAKS, Ye A4 He
TeNa aooTsopa.

4/ eam Ha HeagoTo, exapaitre OTBOpA Ha Tagana. Halk-
HANDEAEAHATA CTPANA, NOCKE BTOPATA.

s/
6/

poaal epegM, P! Hameca,

8 ganeHacTpana.

GB-LED CEILING LAMP
BOTKE:

Important safety Information:
i/
2/ThisL 220-240V grid, the fwhich th
standards.

3/ pply
4 / For proper operation of the luminalre, the recommended operating temperature (not sultable for covering with thermal insulation
material)

5/ for

6/ Do not Interfere with tha Intemnal connection of the luminalre and, in the event of damaga to the luminalre, it must be immediately
decommissioned.

3/ bould o+ " febel

W, d 1 First, ane sice,
5/
6/ Testthe cotrect power-onfunctionakity.

The seller or sugplier is not llable for e d by handling, unusual use of the groduct, or

NOTICENIWh 's, ob h dure sh ]

DE-LED Deckenleucivte
WARNUNG:

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1/DieseLED-

2 / Diesa LED-Leuchta muss In alnem 220-240 V-Netz verwendet und Installiert werden, dessen Installation und Schutz den geltenden
Normen entspricht.

3/
4 / FOr den ordnungsgemBen Betrieb der Leuchte die empfohlene Betrlebstemperatur {nicht geelgnet fiir die Abdeckung mit
Warmedammmaterial)

1)« de acord
2/« i

3/
4/ Rod d Primelro, um lado,

5/A "
{ Assegu:

6/
Vendedor ou fornecedor n3o se responsabliiza por danos causados por qualsquer defeltos adulterago, manipulag3o, uso incomum do

igor nopals.

NL-LED-plafondiamp

LETOP;

Belangrijke velligheidsinformatie:

1/DeznLED

2/Deze LED-tamp 220-240V,
aan degeldende normen.

3/

4 / Voor een julste werking van de armatuur, de aanbevolen bedrjfstemperatuur (nlet geschikt voor afdekking met thermisch
Isotatiemateriaal)

5/
6 / Bemoel je niet In de Interne bedrading van de armaturen en lampen [n geval van schade moet onmiddellljk worden ult de vaart
genomen.

IMSTALLATIE PROCEDARE:

2/
3 / All geleldingsdraden door het gat In het plafond het om niet het inbrengen van de armatuur in de opening te belemmeren.
I i plasts de di Eerstd kant, dan de
andere.

5/2org datd

6/ Testde juiste power-on-functionaliteit.

Verkoper of van het

FR-Plafonnier LED
AVERTIS END

Informations de sécurité importantes:

1/Ceh SLEDd Intérieur et sur i

2/ Ce luminaire LED dait tre Ltiflsé et Installé dans un réseau 220-240V, dont I etla aux normes
applicables.

3/A

4/ Pour le bon du luminaice, la de (ne conviznt pas pour recouvrir d'un
matériau disolation tharmique)

S/ T

6/ Ne pas Interférer avec la connexion Inteme du luminaire et, en cas d du luminaire, il doit & mis
horsservice.

5 |t ot dala taill

2/

S/ Befolgenind
o htenund
NSTALLATIONSVERFAHREN:

2/ ol

3/ Alle Leftungsdrilhte sollten durch die Offnung in der Decke eingeflihrt werden, um nicht die Montage der Leuchte in der Offaung zu
verhindem.

4/Einzelne h drelw d dann
eineandere.

5/5telk her, dass dle Leuch

6/

Verkiiufer oder Anbleter

WARNUNG 1! LED'

1T~ lucadisoffitto ded LED
ATTENZIONE:

Important informaziani disicurezza:

1/ d b

2/Questo LED d Installato in una rete da 220-240V, I ; diad
agll standard applicablli.

a7 b d
/

4 / per il corretin del’ la oparativa {non idonea per la copertura con materiale
termolsolante}

s/ I

6/ Non con il I , in caso dl dannl 3B di messo
fuariservizio.

3/ il ‘apertura.
4 /Ructare Isingoll del soffitto. Prima, una parte, pol

6/
Venditore o fornitore non & responsabile per dann causat da difett! manomissioni, manipolazione, uso Insalito def prodatto o utilizzre

ATTENZIONE ll! Durante del
RO-CollingLED-urf delumind

ATENTIE:

T

1/ ED-url

2 [ Acest corp de fluminat cu LED-url trebule utiltzat § Instalat tnir-o repea da 220-240V, instalarea sl protectis cirara corsspunde
standardelor aplicabile,

3/ Asleurativil "
/ Aslguratt

4/ventru cti 2 corpuiul e luminat, d {nu ests adecvatl pentru
materialtermotaotant)

s/ di

6/ tncazdk

EROCEDURA DE(NSTALARE:

a7 P .
/

4 / Paur le bon fonctionnement du fuminalre, la de {ne convient pas pour recouvrir d'un
matériaud'lsolation thermique)

/ T
6/ Ne pas interférer avec Ia connexion interna du luminaira et, en cas d'endammagement du luminaire, I doit &tre immédiatement mis
horsservice.

PROCEDURE D'INSTALLATION:

2/¢ Ial

3/ Tous les cibles doivent &tre Insérés dans I'ouverture du plafond pour ne pas empacher le montage du luminalre dans {‘ouverture,
4/ les I d: du plafond. D'abord d'un
«cbté, pulsd'un autre.

S/A

6/ d

‘Vendeur ou fournisseur déciine tos pourl s par des défauts il

inhabituelle du prodult ou utlliser incompatible avec la fol, les normes techniques et lea réglas da sécurité en vigueur dans e pays.
ATTENTION [l] Loys da

DK-LEDloftslys
ADVARSEL:

Vigigesikkerhedsoplysninger:

1/0

2/ 220

3/Sengtor,

4 / For korrekt b af den (ke egnat t! balagning mad
varmelsoleringsmateriale)}

5/Faigvefledningenherfor Instaltation.

6/undgs

6/ k por
Salgeren eller leverandgicen er (kka ansvarlig for skade, mangier forirsaget af brugaf
gelderilandet.

111 Nar LED" ial du il d 1

SE-LEDtzkiampa
VARNING:

Viktig silerhetsinformation:

1/LED 3

2/ Denna LED-ampa miste anvandas och Installeras | ett nitverk med en spinning av 220-240 V, vars installation och skydd uppfyiler
fgillande standarder.

3/
4 J Fbr korelt funktion av h d den {e) lamplig for tickning med
virmelsoleringsmaterial)

5/ Ror

&/! drift.
NSTALLATIONSPROCEDURE:

1) Sldir




2 / Denna LED-lampa miste anviindas och Installerss 1 ett natverk med en spinning av 220-240 V, vars Installation och skydd uppfyller
gallande standarder.

3/
4 / For korrekt funktion av den {e] lamplig fBr tickning med
viirmeiscleringsmaterial)

S /F3Y] Instruktionemna hir fBrinstallation.

&/ drift.

s/
6/ Testar3tt Inbyged funktionalitet.
Siiljaren eller leverantdren ansvarar Inte fic skador orsakade av defekter ovaniig

eller tandet.

Thirkeitd turvallisuustietoja:
1/

2/ i3 LEDvalals)

3/vamiksta, Lok Ik
af [
5/Noudataasennuksen ohjelta,

2/Lik8varovastivirtajohto valalsimeen.

3/ [ s

4f X .

5/Varmista,

6/ Testaa olkea kiynnistystolminto,

Myyiil tal tolmittaja ei ofe vastuussa joka alheutuu twotteen kiyttd tal idiytl
EDk,

NO-LEDakiampe

EORSIXTIG:

rer lesd

Viktlg siikerhetsinformasion:

1/Dennel

2/ Denne LED- mé bruk 220-240V-nett, hvor tilsvarer

3/Kantroller

4 / For riktig bruk av armaturet, enbefales snbefalt driftstemperatur (ikke egret for dekidng med termisk isolasjonsmateriale)
s/ gittherfor

6 / Ikke forstyrre den Inmvendige tilkoblingen til armatwret, og | tilfelle skade pd mj det

1

4/ enannen,

4 [ Papy paga penopy pagna (Hm]e norogHa 33 AOKPUEBILE ©2 TEPMOMSONALMOHAM

3/ yrnadgany yorsop.

4/C Mpeo,
5/
6/ L Ay yny

Npopasay waw aobanaay He 0ArOBapa 33 Wrety ynorpebe

1/3or TaKMHE

2 / 3ma ceeTomogHan namna goamya Soms [l BeeT™H 220-2408, usn M SaWpTH

3/
4/ brn i patiots! pabouan (He NOAXOAKT AAR NOKPWTHR TENAGHIORUNOHHBIM
METEpURNOM)

S/C
&/
SKEATVaTAUMN.
NPOUEAYPA VCTAHOBHH:

2/ namne.

3/ & —

4/ HaBaA K ) noTonKa. Bo-nepabix, aHE
CTOpOHa, 3aTEMAPYran.

5/
6/

Hecet
HeaBLMHOE WCNONGSOBEHNE NPOAYKTE WAW € 33KOHOM, H HOpMaMi

MPERYTIPEMAEHME 11l Nps

EST- LEDvalgusti
HOWATUS:

Olulinechutusteave:

1/sed

2/Seda LED- 240V
3/Veend tolty

4/
5/lirgige palgaldusjuhendtjuhiseld.
/A ”

2/Uhendage toftejuhe lampiga hoolikalt.

6 / Ikke forstyrme den ol og | tilfelle skade pd md det

2/

3f

I, enannen.
5/Kontroller

&/

Seiger eller leverandpr er ikke ansvariig for skade, mangier 4 ™
eller ilsndet.

V-1ED griestu gaisma

RAIDINAIUMS;

SvarigadroSibas informBiclja:

2/8 Jafietotel

2 / 51 LED lampa ir jilzmanto, un uzstddR tidu ar spriegumu 220-240, kuru un atblist
standartiem.

3/

4/

5/

UZSTADRANAS PROCEDORA:

2/

3/ vadi caur

4/ Pirmklirt, no vienas puses, tad otru,
s/

6/
faXothjs vai plegdditiis nav stbildigs par zaud8jumiem, kas radudies Jebluru defektu lejauldanos, manipulscijas, neparastu praces
s

SAIDINAIUMS 111

7= lubyiviestuvas
ISPEIMAS:

Svarbisaugos informacdia:

220240V

1/ P b,

& Pirma, viena pusé, tada kita.

3/
‘,‘ k Eshteks, Oks kdlg, siis teine.,
5/
6/
Vendor vI tarnija e} vastuta tekitatud kahju eest mis tahes defektide ‘toote Bl

GR-Dunones opodvig
DPOEIAONOHIH:

1/ A
2/

. 4

& kon 220-240V, n

Y, 4 "

41 ot & ¥ pe

5/
6/Mnv h xr WY G ke Aapmd) BAdBng npdnet va AndBodv
apéowsexticAemoupylas.
AIAQIKAEIA ETKATARTAZHE:

2/ AT

3 /00w i pokd Biou péor ad T ond) aenv opodd) évaw diote va v ]

évorypa.

47 woug npog T nlow ko tonofsTots npocertuct To dwhotud oo dvowua g opodric.
Npdreov, pla mAeupd s dyeerm e GAAR.

Y, Ak 5

6/ErdyEre

Twhnuis § . 3 f 6 ek 8o xpdon

HEHII Karvdrny T LED, npocd i " .

A AlIR CUT SIZE
SClE A

€2 - V§robee: Baterie Centrum, s.r.0., REnl 974/2, 739 32 Vratimov, Czechia, Tel.: +420 596 245 841, Misto pfivodu: PR.C.;
5K - Dovozca: Baterie Centrum SK, 5.%.0., Byt€ické 16, 010 01 Zilina, Stovakla, Tel.: 00421 636 982 406, Miesto pdvodu:
PR.C.; HU - Importér: Baterie Centrum HU KFT, 3600 OZD, Vasvér u.33, Hungary, Szarmazasi helye: PR.C.
emall:hu@bateriecentrum.cz

Vjrobce EU: Baterie Centrum, s.ro. - CZ » Www.bateriecentrum.cz

TRIXUINE cenne avp CGQ@@E

=, m

HR-1ED Stropnometia
OPREZ:

Valne sigumosne Informacije:

1/
2/ 0va LED svjetiljia mora se koristit] [ ugraditi u reSetku 220-240V, pr Laclja | adtita
3/t o

il vedljkeuotvor.
Prvo, adruga.

S1-LED stropna svetifia
OPOZORIO;
Pomembne vamostne informacije:
1/
2/ To LED svetilka Je treba uporabit, in namestitl v omrefje 2 220-240, katere In zaSZite v skiadu 2 veljavnimi
standardi.

3/
4 / Za pravilno delovanje svetilke priporolena delovna temperatura (nl primerna za s toplotno
5/ g i N

6/
POSTOPEXNAMESTIVE:
1)Previd e
2/
3/ 3
4/ Prvit, enastran, natodruga.
5/
6/ Preverite praviino vikdlopno funkeljo.

Prodajalec all dobavitel} nl odgovoren za Skodo, ki jo okvare posegov,

SRE-NEA LiewmHr nwrxy
YNOROPEILE;

Banne nndopmaumie o eabegHocTn:
1/01
2 /083 JIEfl AamMNi Ce MOP3 KOPHCTHTU U MHCTAAMPATH HA MPENKH £ HANOHOM GR 220-2408, uHja WHCTANAUM)2 W SaWTHTE ¥ CRAATY CB
manchum CTAHAERANMA.

3/

VA< i i i P

min. 80

max. 15
L

@ 70-75mm
@ 90mm - 3




